
Садовий подрібнювач
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HYCH 2800



Зображення та ілюстрації в цьому посібнику є лише 
орієнтовними та можуть відрізнятися від фактичної моделі. 
Створення копій або інше копіювання цієї інструкції з 
експлуатації дозволяється лише за чіткої згоди з виробником. 

Перед використанням продукту уважно ознайомтесь з  цією 
інструкцією.
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ПЕРЕДМОВА

Дякуємо за придбання електричного садового подрібнювача HYUNDAI. У цьому посібнику 
міститься опис техніки безпеки, процедур з обслуговування та використання даного 
електроагрегату.
Всі дані в інструкції містять найсвіжішу інформацію, доступну на даний момент друку. 
Просимо взяти до уваги, що деякі зміни, внесені виробником, можуть бути не відображені 
у цьому посібнику. А також зображення та малюнки можуть відрізнятися від реального 
виробу. При виникненні проблем використовуйте корисну інформацію, розташовану в кінці 
інструкції.
Перед початком роботи необхідно уважно прочитайте цю інструкцію. Це допоможе уникнути 
можливих травм та пошкодження обладнання.

ПРИМІТКИ 

Серійний номер виробу HYUNDAI на табличці, розташованій на виробі містить інформацію 
про дату його виробництва:
1. Рік виготовлення
2. Перша буква назви моделі
3. Технічна інформація
4. Місяць виготовлення
5. Серійний номер

Розшифровка прикладу: виготовлено в червні 2022 року.

22ST0600001
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель HYCH 2800

Номінальна напруга, частота В/Гц 230-
240/50 230-240/50

Потужність Вт 2800 2800

Макс. діаметр різання гілок мм 45 45

Рівень звукового тиску LpА дБ(А) 92.99 92.99

Виміряний рівень звукової потужності 
LWA дБ(А) 92.21 LWA дБ(А) 92.21

Гарантований рівень звукової 
потужності LWA (відповідно до 
директиви 2000/14/EC у редакції 
2005/88/EC), дБ (A)

95

Маса приблизно, кг 19.2

ОПИС ВИРОБУ

•	 Електричний садовий подрібнювач має максимальну споживачу потужність 2800 Вт.
•	 Даний пристрій призначений для подрібнення біорозкладних садових органічних 

відходів, таких як листя та невеликі гілки. Використовується у нерухомому положенні 
оператором, що стоїть на землі.

•	 Цей пристрій не призначений для подрібнення шматків металу, каміння, пляшок, банок 
тощо, або м’яких відходів, таких як кухонне сміття.

•	 Цей пристрій призначений для приватного побутового використання на присадибних 
ділянках.

КОМПЛЕКТНІСТЬ

Обережно дістаньте прилад із упаковки та перевірте наявність наступних деталей комплекту:
1.	 Електричний садовий подрібнювач 	 1 шт.
2.	 Транспортувальні колеса 		  2 шт.
3.	 Кошик для збирання 			   1 шт.
4.	 Основна рама 			   1 шт.
5.	 Інструкція 				    1 шт.
6.	 Складальний комплект 		  1 шт.
7.	 Упаковка 				    1 шт
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СКЛАДОВІ ПРИСТРОЮ
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1.	 Завантажувальний жолоб
2.	 Вимикач
3.	 Рукоятка
4.	 Вилка живлення
5.	 Важіль блокування
6.	 Перемикач вперед/назад
7.	 Верхній кожух
8.	 Кошик для збору
9.	 Основна рама
10.	 Ручка регулювання
11.	 Фіксатор
12.	 Кришка ріжучого елемента
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УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ

Прочитайте інструкцію. Використовуйте захисний одяг, 
що щільно облягає.

Тримайте сторонніх осіб та 
тварин подалі від небезпечної 
зони. 

Не використовуйте виріб як 
підніжку.

Небезпечно! леза, Що 
обертаються. Тримайте руки та 
ноги подалі від отворів, коли 
пристрій працює.

Захист від бризок води з усіх 
боків.

Вимикайте пристрій та 
виймайте вилку з розетки перед 
регулюванням та очищенням 
або у разі пошкодження кабелю 
живлення.

Гарантований рівень звукової 
потужності

Не торкайтеся частин пристрою, 
доки вони повністю не 
зупиняться. 

Пристрій класу II. Подвійна 
ізоляція.

У разі пошкодження кабелю 
живлення негайно від'єднайте 
вилку від джерела живлення.

Відповідає вимогам застосовних 
стандартів безпеки ЄС

Використовуйте захист для очей 
та вух. Український знак відповідності.

Використовуйте захисні 
рукавички. 

Не утилізуйте електричне 
обладнання разом із побутовими 
відходами

Використовуйте міцне неслизьке 
взуття.
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ІНСТРУКЦІЯ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ

Перед використанням уважно прочитайте. Збережіть для використання в майбутньому.

Попередження! Не дозволяйте використовувати цей пристрій дітям, особам 
зі зниженими фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями або мають 
недостатній досвід чи знання або людям, які не знайомі з цими інструкціями. 
Не дозволяйте дітям гратися з даним пристроєм. Діти не повинні  виконувати 
очищення та обслуговування пристрою. Тримайте дітей та тварин на безпечній 
відстані від пристрою. Місцеві норми та закони можуть визначати мінімальний 
вік для використання пристрою.

Навчання
•	 Уважно прочитайте інструкції. Освоїться з органами управління і навчитеся правильно 

користуватися пристроєм.
•	 Ніколи не дозволяйте користуватися пристроєм дітям або людям, які не знайомі з цими 

інструкції. Місцеві норми можуть обмежувати вік оператора.
•	 Пам’ятайте, що оператор або власник несуть відповідальність за нещасні випадки та 

збитки, нанесений іншим людям чи їхньому майну.

Підготовка
•	 Придбайте засоби захисту органів слуху та захисні окуляри. Завжди надягайте їх за 

використання пристрою.
•	 Для роботи з пристроєм завжди одягайте міцне взуття та довгі штани. Не працюйте з 

пристроєм босоніж або у відкритих сандалях. Не надягайте вільний довгий одяг, а також 
одяг зі звисаючими шнурами або ременями.

•	 Використовуйте пристрій у рекомендованому положенні і лише на твердій та рівній 
поверхні.

•	 Не використовуйте пристрій на вимощеній або гравійній поверхні, матеріал, що 
відкидається, може завдати травм.

•	 Перед використанням пристрою візуально переконайтеся, що частини подрібнювача, 
болти подрібнювача та інші кріплення надійно зафіксовані, корпус не має пошкоджень, 
а всі щитки та екрани знаходяться на своїх місцях. Замінюйте зношені та пошкоджені 
компоненти одразу комплектом, щоб не порушувати балансування. Замінюйте 
пошкоджені або нерозбірливі етикетки.

•	 Перед початком роботи перевірте кабель живлення та подовжувальний кабель на 
наявність пошкоджень та зносу. У разі пошкодження кабелю живлення під час роботи 
негайно від’єднайте вилку від джерела живлення. 

Не торкайтеся пошкодженого кабелю живлення, коли він знаходиться під 
напругою.

•	 Не використовуйте пристрій, якщо кабель пошкоджено або має знос.
•	 Не використовуйте пристрій, якщо поруч знаходяться люди (особливо діти) або тварини.

Використання
•	 Перед запуском пристрою переконайтеся, що камера подачі порожня.
•	 Тримайте обличчя та тіло подалі від отвору.
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•	 Слідкуйте за тим, щоб руки, інші частини тіла або одяг не потрапили в камеру подачі та 
розвантажувального жолоба, а також не знаходилися поряд з частинами, що рухаються.

•	 Завжди зберігайте стійке положення під час роботи. Не перенапружуйтесь. Ніколи не 
стійте вище за рівень основи пристрою при подачі матеріалу всередину нього.

•	 Під час використання пристрою стійте подалі від розвантажувальної зони.
•	 При подачі матеріалу у пристрій будьте особливо обережні, щоб частини металу, каміння, 

пляшки, банки та інші сторонні предмети не потрапили усередину.
•	 Якщо в ріжучому механізмі застряг сторонній предмет або з’явилися сторонні шуми або 

вібрації, негайно вимкніть двигун і зачекайте, поки пристрій зупиниться.
•	 Від’єднайте вилку від розетки та виконайте такі дії перед повторним запуском та 

використанням пристрою:
- перевірте наявність пошкоджень;
- замініть або відремонтуйте пошкоджені деталі;
- перевірте наявність погано закріплених частин і за потреби затягніть їх.

•	 Не допускайте, щоб матеріал, що обробляється, накопичувався в зоні розвантаження. 
Це може перешкодити належному вивантаженню і може призвести до повернення 
матеріалу через  приймальний отвір.

•	 Якщо пристрій засмічився, від’єднайте живлення та від’єднайте вилку від електромережі.
•	 Чим очищати пристрій від сміття
•	 Ніколи не працюйте з обладнанням, у якого пошкоджені щитки або відсутні захисні 

пристрої.
•	 Тримайте джерело живлення в чистоті та подалі від скупчень бруду для запобігання 

його  пошкодження та можливої пожежі.
•	 Не транспортуйте пристрій, підключений до джерела живлення.
•	 Зупиніть пристрій та витягніть вилку з розетки. У таких випадках необхідно дочекатися 

повної зупинки всіх частин, що рухаються:
- коли відходьте від пристрою;
- перед очищенням засмічення та очищенням розвантажувального жолоба;
- перед перевіркою, очищенням або виконанням профілактичних робіт, пов’язаних із 
пристроєм.

•	 У разі надмірної вібрації пристрою перевірте його негайно.
•	 Не нахиляйте пристрій, підключений до джерела живлення.

Обслуговування та зберігання
•	 Після вимкнення пристрою для ремонту, перевірки, заміни аксесуарів або відправлення 

на зберігання відключіть живлення, від’єднайте вилку від електромережі та 
переконайтеся, що всі частини пристрою, що рухаються, повністю зупинилися. Перед 
виконанням якоїсь перевірки, налаштування тощо. дочекайтеся, поки пристрій охолоне. 
Акуратно доглядайте за пристроєм та тримайте його в чистоті.

•	 Тримайте пристрій у сухому місці, недоступному для дітей.
•	 Перед розміщенням пристрою на зберігання завжди чекайте, поки він охолоне.
•	 Під час обслуговування подрібнювального елемента будьте особливо обережні. Навіть 

якщо джерело живлення вимкнений через спрацювання функції блокування щитка, 
подрібнюючий елемент і може почати рухатися.
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•	 З метою безпеки замінюйте зношені та пошкоджені деталі. Використовуйте тільки 
оригінальні запчастини та аксесуари.

•	 Ніколи не намагайтеся вимкнути блокування щитка.

Додаткові заходи безпеки під час використання пристроїв з фасувальними 
пристроями. Вимкніть пристрій перед встановленням або зняттям мішка.

Інструмент бажано підключити через пристрій захисного відключення (ПЗВ) з 
величиною струму відключення трохи більше 30 мА.

Ремонт
•	 Ремонт садового електроінструменту повинен проводитися кваліфікованим спеціалістом 

із використанням тільки ідентичних запасних частин. Це забезпечить безпечну роботу 
садового електроінструменту.

•	 Якщо кабель живлення пошкоджений, його слід замінити виробником, щоб уникнути 
небезпеки, чи його технічним представником.

•	 Якщо вугільні щітки необхідно замінити, це має зробити кваліфікований спеціаліст з 
ремонту (завжди замінюйте дві щітки одночасно).

Зниження рівнів вібрації та шуму

Щоб знизити вплив шуму та вібрації, обмежте час експлуатації, використовуйте режими з 
низьким рівнем вібрації та шуму та носіть засоби індивідуального захисту. Врахуйте такі 
рекомендації, щоб мінімізувати ризик впливу вібрації та шуму.

•	 Використовуйте пристрій тільки за призначенням, згідно з його конструкцією та цим 
інструкції.

•	 Переконайтеся, що пристрій знаходиться в належному стані та добре обслуговується.
•	 Використовуйте для інструменту правильні насадки та перевіряйте їх стан.
•	 Тримайте рукоятки та поверхні захвату.
•	 Обслуговуйте пристрій відповідно до цих інструкцій і добре змащуйте (при необхідності).
•	 Плануйте робочий графік так, щоб розподілити використання інструментів із високою 

вібрацією на тривалий час.
•	 Навіть під час експлуатації цього пристрою з дотриманням усіх вимог безпеки 

залишаються потенційні ризики отримання травм та збитків. Далі перераховані 
небезпечні ситуації, які можуть виникнути у зв’язку з конструкцією та призначенням 
даного пристрою.

•	 Порушення здоров’я у зв’язку з вібрацією, якщо пристрій використовується тривалий час 
або неправильно експлуатується чи обслуговується.

•	 Травми та пошкодження майна, пов’язані з поломками частин пристрою або 
непередбаченим впливом інших об’єктів під час використання.

•	 Небезпека травмування та пошкодження майна від пристрою предметами, що 
відкидаються.

•	 Перед використанням подрібнювача переконайтеся, що гвинти затягнуті. Якщо гвинт 
ослаб під час використання, зупиніть пристрій та затягніть гвинт. В іншому випадку 
вібрація може призвести до травмування під час використання пристрою.

!
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Надзвичайні ситуації

Ознайомтеся з правилами використання цього пристрою у цьому посібнику. Запам’ятайте 
інструкції з техніки безпеки та точно дотримуйтесь їх. Це допоможе запобігти ризику та 
небезпечні ситуації.

•	 Під час використання цього пристрою будьте уважні, щоб вчасно визначити та 
усунути ризики. Швидке втручання може запобігти серйозним травмам або нанесення 
матеріальних збитків.

•	 За будь-якої несправності вимикайте інструмент і від’єднуйте його від джерела живлення.
•	 Доручіть перевірку пристрою кваліфікованому фахівцю та за необхідності відремонтуйте 

до повторного введення в експлуатацію.

Залишкові ризики

Навіть при експлуатації даного пристрою з дотриманням усіх вимог безпеки залишаються 
потенційні ризики отримання травм та збитків. Далі перелічені небезпечні ситуації, що 
можуть виникнути у зв’язку з конструкцією та призначенням даного пристрою.

•	 Порушення здоров’я у зв’язку з вібрацією, якщо пристрій використовується тривалий час, 
або неправильно керується, або обслуговується.

•	 Травми та пошкодження майна, пов’язані з поломками ріжучих частин інструменту або з 
непередбаченим впливом інших об’єктів під час використання.

•	 Небезпека травмування та пошкодження майна від предметів, що відкидаються 
пристроєм.

•	 Використання цього інструменту протягом тривалого часу може надати 
значний вібраційний вплив на користувача та розвинути «синдром білих пальців». Щоб 
зменшити ризик подібних захворювань, завжди надягайте захисні рукавички та тримайте 
руки в теплі під час використання інструменту. При виникненні симптомів «синдрому 
білих пальців» негайно зверніться до лікаря. До таких симптомів відносяться оніміння, 
втрата чутливості, поколювання, пощипування, втрата сил, біль, зміна кольору або 
стану шкіри. Ці симптоми зазвичай проявляються у пальцях, на долонях чи зап’ястях. Ризик 
отримання такої травми зростає за низької температури повітря.

Додаткові інструкції з техніки безпеки під час використання 
електричного садового подрібнювача

•	 Використовуйте цей пристрій лише за прямим призначенням.
•	 Слідкуйте за цілісністю етикеток та паспортних табличок на пристрої. На них вказана  

важлива інформація щодо заходів безпеки. Якщо вони відсутні або текст на них 
нерозбірливий, зверніться для їх заміни на місце продажу.

•	 Попередження, застереження та інструкції, зазначені в цьому посібнику, можуть не 
охоплювати всі можливі умови та ситуації, які можуть виникнути. Оператор повинен 
розуміти, що здоровий глузд і обережність є факторами, які не можуть бути 
враховані в цьому пристрої, але ними необхідно керуватися під час використання.

•	 Перед запуском пристрою переконайтеся, що вхідний отвір є вільним.
•	 Завжди одягайте рукавички та засоби захисту слуху та очей під час використання 

пристрою.
•	 Довгий матеріал, що виступає з подрібнювача, може відкидатися у бік при 

попаданні на леза. Зберігайте безпечну дистанцію. 
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•	 Слідкуйте за тим, щоб вентиляційні отвори не були заблоковані.
•	 Під час роботи з пристроєм завжди одягайте міцне взуття та довгі штани.

Не перенапружуйтесь. Зберігайте стійке положення.  Пересувайтеся кроком, 
не бігайте. Не під’єднуйте пошкоджений  абель до розетки та не торкайтеся 
його до вимкнення розетки. Пошкоджений кабель може призвести до контакту 
з місцями, що знаходяться під напругою. 

Не допускайте контакту подовжувального кабелю небезпечними  частинами, що 
рухаються, щоб уникнути їх пошкоджень, які  ожуть призвести до контакту з 
місцями, що знаходяться під напругою.

Перш ніж торкатися небезпечних частин, що рухаються, відключіть пристрій 
від джерела живлення та дочекайтеся, поки вони повністю зупиняться.

•	 Не вико̀ристовуйте пристрій, якщо пошкоджені  щитки або не встановлено пристрої 
захисту, також якщо кабель живлення пошкоджений або зношений.

Не використовуйте пристрій за поганих погодних умов, особливо під час грози.

Обслуговування
•	 Перед кожним використанням та після нього перевіряйте інструмент та приладдя (або 

насадки) на предмет зносу та пошкоджень.
•	 За необхідності замінюйте їх на нові згідно з описом у цьому посібнику експлуатації. 

Дотримуйтесь технічних вимог.
•	 Остерігайтеся рухомих частин пристрою.
•	 Тримайте руки та ноги подалі від отворів, коли пристрій працює. Контакт рук з лезами, 

що обертаються, може призвести до порізів і серйозних травм.
•	 Не використовуйте луги для чищення пластмасових деталей.

Деякі частини пристрою можуть бути замінені користувачем. Їх можна замовити 
у офіційного дилера або нашої служби підтримки клієнтів. Однак, необхідно 
пам’ятати, що обслуговування та ремонт пристрою повинні здійснюватися 
фахівцем у авторизований сервісний центр.

Для забезпечення безпеки вилку цього пристрою необхідно завжди підключати 
до подовжувача. Подовжувач повинен підходити для зовнішнього використання 
та мати розетки захищені від попадання води. Переконайтеся, що подовжувач 
є стандартним гнучкий кабель перерізом ≥ 1.5 mm2, яке довжина щонайменше 
10 м.

!

!

!
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ЗБІРКА

Перед виконанням будь-яких робіт з обслуговування пристрою завжди вимикайте його та 
від’єднуйте від електромережі.
1.	 Переверніть верхню частину корпусу та покладіть на рівну поверхню. Потім встановіть 

та вирівняйте на ньому основну раму. Переконайтеся, що основна рама розташована 
правильно (Мал. 2).

2.	 Прикріпіть ніжки за допомогою 2 гвинтів (Мал. 2).
•	 Переконайтеся, що вони надійно закріплені.

3.	 Прикріпіть колеса (Мал. 3).
•	 Вставте болт колеса у втулку шпинделя.
•	 Вставте болт колеса разом із втулкою шпинделя в колесо.
•	 Перш ніж вставити болт у ніжку основи, покладіть шайбу на болт колеса.

Мал. 3

Мал. 2
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4.	 Зафіксуйте гайкою.
•	 Переконайтеся, що гайка затягнута, але обертається колесо.
•	 Повторіть його з іншого боку.

5.	 Прикріпіть основну раму до верхньої частини корпусу за допомогою 4 гвинтів М (Мал. 4).
•	 Переконайтеся, що всі частини правильно встановлені та надійно зафіксовані.

Мал. 4
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6.	 Вставте кошик С для збирання (Мал. 5)

C

Мал. 5

ФУНКЦІЇ

Перед підключенням пристрою до електромережі переконайтеся, що вимикач 
живлення знаходиться у вимкненому положенні. Інакше у разі це може призвести до 
непередбаченого запуску та отримання серйозні травми.

Вимикач

Не використовуйте пристрій, якщо вимикач несправний. Несправні вимикачі повинні 
замінюватись авторизованими сервісними центрами.

•	 Щоб увімкнути пристрій, натисніть кнопку (I).
•	 Щоб вимкнути пристрій, натисніть кнопку (O).

Кнопка скидання
•	 Двигун має функцію захисту від перевантаження. При перевантаженні пристрій 

автоматично вимикається.
•	 Щоб увімкнути пристрій через 3–5 хвилин, натисніть кнопку скидання RESET (Мал. 13).
•	 Натисніть кнопку (I), щоб перезапустити пристрій.

Перемикач обертання вперед/назад

УВАГА! Вимкніть подрібнювач перед зміною напряму обертання вперед/назад.
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	 Леза обертаються у напрямку вперед.

	 Леза обертаються у зворотному напрямку для звільнення матеріалу, що застряг.

При зміні напрямку на      (зворотне) утримуйте зелений вимикач живлення, щоб леза 
оберталися. Подрібнювач автоматично зупиниться, коли вимикач живлення буде відпущений.

Для подрібнення великих предметів може знадобитися кілька разів використовувати 
зворотне та пряме напрями обертання.

Щоб уникнути нещасних випадків, завжди використовуйте для вилучення 
застряглих предметів гачок або палицю. Перед повторним запуском завжди 
чекайте повної зупинки подрібнювача.

Кошик для збору

Перед встановленням або видаленням кошика для збору вимкніть пристрій та 
від’єднайте від електромережі.

•	 З метою безпеки перевіряйте функцію блокування кожні дві години.
•	 Ніколи не намагайтеся вимкнути блокування.

Важіль блокування

Верхнє положення:
•	 Кошик для збору заблоковано.

Нижнє положення:
•	 Кошик для збору розблоковано.

Пристрій не можна увімкнути, якщо важіль блокування знаходиться у розблокованому 
положенні. Пристрій автоматично зупиниться, якщо кошик для збору буде розблоковано під 
час використання (Мал. 6)

Мал. 6
Кришка леза

Перед відкриттям кришки леза переконайтеся, що пристрій вимкнено та 
від’єднано від електромережі.
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Одягніть захисні рукавички перед відкриттям кришки леза.
Ріжучий елемент не зупиняється одразу після вимкнення пристрою. Дочекайтеся зупинки 
всіх частин.

•	 Якщо матеріал забився у верхній корпус, видаліть його, відкривши кришку леза.

РОБОТА З ПРИСТРОЄМ

Перед запуском пристрою переконайтеся, що камера подачі порожня.
•	 Тримайте обличчя та тіло подалі від отвору.
•	 Слідкуйте за тим, щоб руки, інші частини тіла або одяг не потрапили в камеру подачі та 

розвантажувального жолоба, а також у частині, що рухаються.
•	 Якщо в ріжучому механізмі застряг сторонній предмет або з’явилися сторонні шуми або 

вібрації, негайно вимкніть двигун і зачекайте, поки пристрій зупиниться.
•	 Від’єднайте пристрій від електромережі та перевірте його на предмет пошкоджень та 

несправностей.
•	 Перед використанням використовуйте ручку регулювання, щоб витягти будь-які сторонні 

предмети, які можуть перешкодити ріжучому ролику та зустрічному лезу.
•	 Увімкніть інструмент і налаштуйте за допомогою ручки регулювання. Повинно бути чути, 

як ріжучий ролик стосується зустрічного леза.
•	 Подрібнювач повинен проводити дрібну металеву стружку. Затягніть фіксатор та 

переконайтеся, що зустрічне лезо надійно закріплене.

Налаштування пристрою

Виконуйте на плоскій та рівній поверхні. Не ставте пристрій на гравій. Працюйте на безпечну 
відстань (не менше 2 метрів) від стін та інших об’єктів.
Перед запуском переконайтесь, що:

•	 З’єднувальні кабелі не пошкоджені. При виявленні розрізів або розривів негайно 
припиніть використання та замініть кабелі.

•	 Пристрій не має пошкоджень, а гвинти надійно затягнуті.
•	 Пристрій повністю та правильно зібрано.

Перевірте підключення до джерела живлення
•	 Переконайтеся, що напруга джерела живлення відповідає номінальній напрузі, 

вказаному на паспортній табличці, та пристрій заземлено належним чином.
•	 Використовуйте лише подовжувальні кабелі з відповідним значенням поперечного 

перерізу.
Подрібнювач може переробляти такі типи матеріалів:

•	 Усі типи гілок діаметром до 45 мм, залежно від типу та стану деревини.
•	 Сухе садове сміття, наприклад рослини, які слід висушити перед подрібненням та 

подавати поперемінно з гілками, щоб уникнути блокування подрібнювача.
Подрібнювач НЕ може переробляти такі типи матеріалів:

•	 Скло, метал, пластмаса, камінь, кераміка, товсті гілки, тверда деревина, товсті дерев’яні 
плити, тканина, поліетиленові пакети, коріння з ґрунтом.

•	 Сміття, яке знаходиться в майже рідкому стані, наприклад, кухонні відходи.
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Поради щодо використання
•	 Подавайте матеріал у завантажувальний жолоб з правого боку.
•	 Гілки, суки та деревину подрібнюйте відразу після зрізування. Вони можуть стати дуже 

твердими за мірою висихання.
•	 Видаліть всі бічні пагони з гілок, якщо їх важко подавати в жолоб.
•	 Вимкніть двигун і від’єднайте пристрій від джерела живлення перед очищенням 

розвантажувального отвору.
•	 Не давайте подрібненому матеріалу накопичуватися в розвантажувальному отворі.
•	 Подрібнений матеріал може заблокувати розвантажувальний отвір. Регулярно 

спорожнюйте ємність для збирання.
•	 Не подрібнюйте матеріал діаметром понад 45 мм.
•	 Максимальний діаметр гілок може залежати від свіжості та стану деревини.
•	 Подрібнення мокрого садового сміття може призвести до засмічення подрібнювача. 

Для Зменшення ризику забруднення пристрою чергуйте сміття з деревиною.
•	 М’який матеріал або мокрі гілки можуть рватися, а не розрізатись. Причиною цього 

також може бути знос зустрічного леза.

Регулювання зазору леза

Для ефективного використання налаштуйте зазор між зустрічним лезом та ріжучим роликом
(Мал. 7, 12, 17).

Встановлення зазору
•	 Увімкніть пристрій.
•	 Поверніть фіксатор проти годинникової стрілки, щоб послабити регулятор регулювання.
•	 Повільно поверніть ручку регулювання за годинниковою стрілкою, щоб зрушити лезо. 

ближче до ріжучого ролика. Повертайте доти, доки з розвантажувального отвору не 
почне виходити дрібна алюмінієва стружка.

•	 Поверніть фіксатор за годинниковою стрілкою, щоб заблокувати ручку регулювання.

Перемикач зворотного обертання

Подрібнювач оснащений перемикачем зворотного обертання для вилучення матеріалу, 
що застряг. Якщо матеріал застряг, зупиніть пристрій, натиснувши кнопку (O). Коли пристрій 
повністю зупиниться, змініть напрямок обертання, натиснувши на стрілку назад на перемикачі 
зворотного обертання та кнопку (I). Мал. 15.

Щоб пристрій працював під час зворотного обертання, натисніть і утримуйте 
кнопку (I). 

Коли засмічення буде усунено, зупиніть пристрій і поверніть перемикач зворотного обертання 
в вихідне положення. Не продовжуйте використання пристрою в режимі зворотного 
обертання, так як це може призвести до травмування оператора або пошкодження пристрою.

Для зручності всі рекомендації щодо використання та обслуговування 
подрібнювача проілюстровані на наступних сторінках. Будьте уважні та 
обережні під час роботи.
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Мал. 7

Мал. 8
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Мал. 9

Мал. 10
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Мал. 11

Мал. 12
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Мал. 13

Мал. 14

Мал. 15
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Мал. 16

Мал. 17

Мал. 18



23

Мал. 19

Мал. 20

Мал. 21
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Мал. 22

Мал. 23
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Мал. 24

Мал. 25
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ВИПРАВЛЕННЯ ПРОБЛЕМ

Несправність Можлива причина Усунення несправності

Пристрій не 
запускається.

Пристрій не підключено до 
джерела живлення.
Несправність кабелю живлення 
або виделки.
Інша електрична несправність 
пристрою.
Активовано захист від 
навантаження.

Щиток леза не закріплений 
належним чином.

Підключіть інструмент до 
джерела живлення.
Зверніться до фахівця 
електрика.
Зверніться до фахівця 
електрика.
Дочекайтеся, коли пристрій 
повністю охолоне і натисніть 
кнопку “ON” (ВКЛ).
Закріпіть щиток належним 
чином.

Подрібнений 
матеріал не 
обробляється 
належним чином.

Лезо неправильно 
відрегульоване. 

Відрегулюйте лезо.

Сильна вібрація чи 
шум.

Лезо пошкоджене.

Лезо заблоковане.
Болти та/або фіксатори ослабли.

Кваліфікований спеціаліст 
повинен виконати заміну леза.
Усуньте причину блокування.
Затягніть болти та фіксатори.

Садово-паркові агрегати HYUNDAI проходять обов’язкову сертифікацію та відповідають
вимогам:
ТР ТС 004/2011 «Про безпеку низьковольтного обладнання»;
ТР ТС 010/2011 «Про безпеку машин та обладнання»;
ТР ТС 020/2011 «Електромагнітна сумісність технічних засобів».
Використання, техобслуговування та зберігання садового подрібнювача HYUNDAI має 
здійснюватися точно, оскільки описано в цій інструкції з експлуатації.
Термін служби виробу складає 5 років. Гарантійний термін ремонту – 1 рік. 
Якщо ви не можете усунути несправність самостійно або її немає в цій таблиці, зверніться 
до авторизованого сервісного центру нашої компанії. З питань виконання всіх інших робіт 
звертайтесь до авторизованого сервісного центру. Повний список адрес авторизованих 
сервісних центрів Ви зможете знайти на нашому офіційному сайті:

www.hyundaipower-ukraine.com

ЗБЕРІГАННЯ

•	 Тримайте пристрій у сухому місці, недоступному для дітей.
•	 Перед розміщенням пристрою на зберігання завжди чекайте, поки він охолоне.
•	 Перед тривалим зберіганням, щоб уникнути передчасної корозії металевих ріжучих 

елементів, змащуйте їх олією або спеціальною консервуючою змазкою.
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4°C~24°C

УТИЛІЗАЦІЯ

Упаковка виготовлена з матеріалів, придатних для повторної переробки. Не викидайте виріб 
разом із побутовими відходами. 
Непридатні електроприлади повинні бути зібрані окремо та перероблені екологічним 
способом. Інформація про можливості утилізації електроагрегатів, які відслужили свій термін, 
може бути отримана від вашої місцевої влади. Утилізація подрібнювача має бути здійснена з 
дотриманням місцевого законодавства, оскільки ці продукти забруднюють довкілля.
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KOTO INDUSTRY LLC, USA 817 S Main St, Las Vegas, NV, 89101

EU Importer / EU Importeur / ES Importētājs / EL Importija /
ES Importuotojas: SIA «N-PRO» Marupes iela 6 - 2A, Riga, Latvija, LV1002

Імпортер в Україні: 
ТзОВ «Візард технікс», 03026, Україна, м. Київ, Столичне шосе 100

Made in PRC/Ražots ĶTR/Toodetud Hiinast/Pagaminta Kinija/Виготовлено в КНР 

		       Licensed by HYUNDAI Corporation, Korea

http://www.hyundaipower-ukraine.com


